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Matgorzata Szumowska debiutuje w teatrze. Monodram w wykonaniu
Katarzyny Figury to historia Ukrainki, intelektualistki, ktéra, jak
mogtoby sie wydawa¢, zrobita kariere w Ameryce. Wyktada tam na
uniwersytetach, wydaje ksiazki, ma spotkania autorskie i swoich
czytelnikéw. Zyje jednak jak w zamknietej kapsule bez powietrza.
Cokolwiek by robita, nie bedzie umiatawyrwaé sie zbezwoli, niemoznosci
i depresji. Znamy takie postaci. Takie byly Sylvia Plath, czy Anne Sexton.
Taka byta Sarah Kane. Poetka Anne Sexton pisata w jednym z listéw:
»,Mam ten nowy zwariowany symptom, kiedy trace przytomnosc,
ciemnos¢... | pozostaje czasem w tym stanie przez 24 godziny. Kiedys
przechodzitam przez jezdnie w Bostonie w czasie $niezycy, znaleziono

mnie w rynsztoku (RYNSZTOKU) - nieprzytomna - przez 18 godzin
i tak dalej. Tym, co wydaje sie mnie ratowac jest poezja...”. Pisze tez, ze byta diabelnie pomylona, ale wiedziata o tym. Co taczy
Plath, Sexton, Kane i bohaterke
niezréwnowazone wyobcowanie

nonodramu Katarzyny Figury i Mafgorzaty Szumowskiej? Brak poczucia wiasnej wartosci,
poszukiwanie uczucia, czegos, co by przepetnito radoscia i niewiara, ze mozna bezpiecznie
odstoni¢ sie przed swiatem. Mam takie poczucie, ze wszystkie byly same dla siebie wrogami. Najdalej w wyrazaniu tych stanéw
poszta Sarah Kane: ,Kochaj mnie albo zabij mnie”. | inne jej zdanie: ,To nie jest $wiat, w ktérym chce zy¢. To nie jest Zycie,
w ktérym chee trwac¢”. Tylko ze bagaz Oksany, bohaterki monodramu jest o wiele ciezszy. Nie jest dzieckiem Zachodu. Nosi
w sobie Ukraine. Gdziekolwiek by wyjechata, zawsze ciagnac sie za nig bedzie historia jej rodziny, jej wychowanie, a takze kraj,
w ktérym ludzie sa zniewoleni i wktérym z ludzi robi sie donosicieli i agentéw.
,»Ale nie znacie stanu podlegtosc ciezonemu, metafizycznemu ztu, kiedy od was kompletnie nic nie zalezy - gdy cztowiek
dorasta w nieustannie podstuchiwanym mieszkaniu i wie o tym, wiec od razu uczy sie méwic do niewidocznej publicznosci: cos
na gtos, cos na migi, a o czym$ w ogdle milcze¢, albo gdy twoje pierwsze dziewczece oczarowanie okazuje sie podstawionym

donosicielem”. Mtoda poetka umie by¢ szczesliwa w kraju powszechej szczesliwosci. Jako dziecko byta molestowana

ez wykorzystywana przez mezczyzn.

6znych fobii, nie potrafiaca poradzi¢ sobie z zyciem. Spotykamy ja w chwili, kiedy mysli
sie odwazy? Czy jest na to zbyt staba? Bohaterka jest na pograniczu choroby psychicznej.
Przechodzi rézne stany. Ta opowies¢ to studium psychologiczne kobiety, ktéra momentami jest za staba, by walczy¢ o siebie. Czy
uratuje jg mito$¢? Jest to takze opéWieéé 0 zwiazku z przesladowca, opowies¢ o tzw. toksycznej mitosci. O zwiazku z mezczyzna,

seksualnie przez ojca. PéZniej byte
Obserwujemy kobiete petna lek ‘
o popetnieniu samobdjstwa. C

ktéry, sam nie radzac sobie ze soba, ze $wiatem, ze swoim ksenofobiami, ograniczeniami i egotyzmem, karze za to kobiete.

To drugi monodram w dorobku scenicznym Katarzyny Figury. | druga Ukrainka w teatrze, ktdra gra. Wczesniej grata Hanke
w ,Hanemannie” w rez. Izabeli Cywiriskiej, w Teatrze Wybrzeze. Podobnie jak tam, w spektaklu Szumowskiej Spiewa ukrairiskie
dumki. Jest postacia wyrazista, z krwi i kosci.

Remigiusz Grzela

* ,poetka tragicznego odczuwania $wiata” - cytat z tekstu Oksany Zabuzko.



2 Katarzyna Figura i Matgorzatq Szumowska
rozmawia Remigiusz Grzela

Tekst Oksany Zabuzko dotyka szaleristwa mtodej kobiety, Ukrainki.
W jaki sposéb wiarygodnie opowiedziec o szaleristwie?

M. Sz.: Oksana nie jest szalona, nie jest tez mtoda. Spotykamy
ja w momencie, gdy to szaleristwo wkrada sie w jej zycie, ale to
nie choroba, to samotno$¢, brak mitosci i bezradnos$é wobec
$wiata, czterdziestoletniej, samotnej kobiety. Ten stan bierze sie
z ogromnego rozczarowania toksycznym zwigzkiem z Mykota-
artysta malarzem, ktéry porzucit ja, nie dajac znaku Zzycia.

Przedtem wykorzystywat ja seksualnie i emocjonalnie, a ona na
chwile uwierzyta, ze to jest mitos¢. Z drugiej strony czuje sie samotna w obcym k a obcym kontynencie, w Ameryce,
w pustym matym mieszkaniu, z ktérego wychodzi wyktadac na uniwersytet ridge. Ameryka, kraina szczescia,
jestdla niej miejscem petnym frustracji, ukrytych za usmiechami depres;ji, wywlek na kozetkach psychoanalitykéw.
W tym pustym mieszkaniu rozlicza sie ze swoim ukrairiskim pochodzeni z przesztoscia, z dzieciristwem
w komunistycznym totalitarnym paristwie, ktére, jej zdaniem zawazyto na jej losie. Ta Oksana zamknieta
w swoich wspomnieniach, w swojej tgsknocie za mezczyzna, ktéry zadawat je ‘ bdl, jest szalona. Druga Oksana

zwraca sie do publicznosci, wychodzi do widzdw, jest kontaktowa, jak wesota profesor na uniwersytecie. Mowi:

Ladies and Gentleman. Dzieli sie swoimi spostrz mi na temat zycia i $wiat odzi w dialog z publicznoscia. Do

opowiedzenia o tych dwdch osobowosciach potrzebowatysmy specyficznej p eni. StaraliSmy sie stworzy¢ iluzje

klaustrofobicznego pokoju, bedacego réwnocze$ estrzenia jej gtowy. To zimna, wspétczesna scenografia.

Bez zadnych symboli w postaci stotéw, czy krzeset. Jest kabina prysznicowa or, ktéry udaje lustro, okno lub
obraz, w zaleznosci od sytuacji. Jest projekcja Jel wspomnieri, porwanymi o i z jej pod$wiadomosci. Bardzo

wazna jest fizycznos$¢ bohaterki, jej sposéb chod , bedzie bardzo ,praco atem. Beda momenty, w ktérych

na przyktad bedzie petzaé, tariczy¢. Miota sie po tym@ookoju jak zwierze zamk klatce.
Boi sie pani takiego wyzwania?

K. F.: Mamy tu o wiele wiecej probleméw. Dla mnie problemem jest tez sp ny jezyk, inna sktadnia. Caty ten
zapis obtedu. W opowiesci brakuje chronologii. Tekst jest bardzo logiczny, ale jego forma jest trudna. Monodram
jest najtrudniejsza forma dla aktora. Mam tylko siebie. | widzéw. Jezeli zaczng sie odzywad, to bardzo dobrze. Zrobie
wszystko, zeby wiaczy¢ publicznosé.

Jak obroni pani bohaterke, zeby nie pokazac jej jednoznacznie szalonej?

IK. F.: Ona jest bardzo fajna kobieta. Jest inteligenta i szczera. Ale jest bezbronna, zraniona i obtakana z leku i bélu,
pojawiaja sie elementy schizofreniczne. Jest jej wiecej niz dwie. To duze wyzwanie aktorskie. Dla mnie ciekawy jest jej

charakter. To, ze jest tak bardzo autoironiczna. A przeciez tak rzadko ludzie potrafiag by¢ szczerzy i bezposredni...
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Dzisiaj rzadzi hipokryzja. Oktamywanie samych siebie i catego $wiata jest na porzadku dziennym. Tymczasem Oksana
mowi o sobie prawde, na oczach widzéw wypruwa flaki, pokazujac réwnoczesnie, do czego moze doprowadzi¢ system,
w ktérym zostata wychowana. | tu niekoniecznie musi chodzi¢ o Ukraine. Moim zdaniem chodzi tu o kazdy system:
komunistyczny na Wschodzie, czy osiagniecie ,,przymusowego szcze$cia” obowigzujace w Ameryce.

M. Sz.: Ale przede wszystkim ta sztuka jest o braku mitosci.

Czy Oksana jest jednq z takich tragicznych postaci jak Virginia Woolf, Sylvia Plath czy Anne Sexton?

M. Sz.: Bardzo ,posztysmy” w tym kierunku. Intelektualistka, petna lekéw i fobii. Neurotyczna poetka. Szalona ale
i zdrowo myslaca, ktdra czesto zaczyna przemawiac jak pani profesor na Harvardzie. Tlumaczy ludziom brutalnie i nie
zostawiajac nadziei: porzuccie swoje mfodziericze ideaty.

IK. F.: Méwi tak, bo jest profesorem.
M. Sz.: Ale spektakl zaczyna sie scena, w ktdrej ona chce popetni¢ samobdjstwo. Samobdjstwo z rozpaczy, z samotnosci,
z zawiedzionej mitosci, w ktdra przestaje wierzyc.

K. F.: Dlatego prébuje zajrze¢ w siebie, zagtebic sie w swojej przesztosci. Analizuje /stko, co sie stato. Przechodzi przez
wydarzenia ze swojego zycia jeszcze raz, po kolei. Zastanawia sie nad swoja se Scia. | to jest dosy¢ jednostkowe.
Ale réwnoczesnie dokonuje analizy spoteczeristw i systeméw. Tego, co dokon oprzez przemiany ekonomiczno-
spofeczno-polityczne. Powiem szczerze, ze to najbardziej zainteresowato mnie acji napisanej przez Matgosie.
M. Sz.: No, bo to przeciez jest tekst o wspétczesnym Swiecie.
IK. F.: O catym tym burdelu.

M. Sz.: | o tym do czego prowadzi brak mitosci.

Ten caty kontekst wyjasnia jej problemy z wtasna seksualnoscia. Zaczynamy roz dlaczego seks jest u niej wtasciwie
mechaniczny, nawet sadystyczny. Dlaczego jest ulegta. | dlaczego pozwala facet 0, by ja ranili.
I<. F.: Jest kobieta ukrairiska.

M. Sz.: A kobieta ukrairiska jest ponizana prz%ﬂgzczyzn. Jest kim$ a raczej czyi
soba_reprezentuje.

K. F.: Ona méwi o sobie: ,ta kurewska ZALEZNOSC wmontowana w ciato |

zym od mezczyzny, niezaleznie co

bomba z opdznionym zapfonem.
A nie SAMODZIELNOSC. Potrzeba przetapiania sie na wilgotna, rozciapciang | ona ma tego $wiadomosc i tego
nienawidzi.

M. Sz.: A jednoczesnie to lubi.
IK. F.: Nie. Méwi, ze nic na to nie poradzi. Tak ja nauczono. Po prostu tak jest.
kobieta? W dodatku na Ukrainie.

M. Sz.: Jej biernos¢ bierze sie przeciez z dzieciristwa, kiedy ojciec méwit do niej: ,,Podnies podkoszulek, teraz chce cie

o byto przychodzi¢ na $wiat jako

zobaczy¢”. To przetozyto sie na jej péZniejsze relacje z facetami, ktérzy méwili: ,,Odwrdc sie, chee cie wziac od tytu”. Krecito
ich, ze jest taka ulegta. Ja tez to krecito, chociaz potwornie frustrowato. To sprzecznosci, z ktérymi musiata sie zmierzy¢.
Tak zasiata sie w niej nienawis$é, zaczeta kietkowacd i rosnaé w zderzeniu z innym Swiatem z rosnaca swiadomoscia. Zaczeta
sie buntowag, bo jest wyksztatcona i piekielnie inteligentna. Buntowata sie przeciwko swojej bezwolnosci, przeciwko swojej
zgodzie na wszystko, co ja spotyka.



K. F.: Mimo, Ze nie jest prosta Ukrainka, wcigz czuje sie jak kto$ ponizej cztowieka.

Odhniostem wrazenie, ze w jakimkolwiek ona by byta miejscu, i gdzie by uciekta, Ukraina przywlecze si¢ za niq.

K. F.: Tak. Ukraina, czyli wszystko, czego nienawidzi. Czuje to wyraZniej w Ameryce, w zestawieniu z kodeksem
przymusowej szczesliwosci.

M. Sz.: To tez jest jej schizofrenia. Cata ksiazka nie jest jednoznaczna. Wszystko tu sie ze soba miesza. Oksana nie ma
jednoznacznych pogladdw.

IK. F.: Nie ma ideatéw, a ludzie sa popieprzeni.

M. Sz.: Nie potrafig kocha¢. Nie potrafig zy¢ w normalnych relacjach.

IK. F.: Oksana nie jest w stanie od siebie uciec. | ma tego Swiadomos$¢. Moze to jest dla niej obezwtadniajace. Nic na to
nie moze poradzi¢. Urodzita sie na Ukrainie.

Czy cos jq broni?

M. Sz.: Dzieciristwo. Bo tylko jako dzieci jestesmy prawdziwi.

K. F.: Méwi, ze jedynie dzieciristwem warto mierzy¢ Zycie.

M. Sz.: Na poczatku spektaklu méwi, ze czuje sie jak dziewczynka. Ma czterdziesci Eat i nikt juz nie wezmie jej na rece
i nikt nie bedzie jej tata. Bronie jej tym, ze potrafi kochac swiat. A w nim nie wszystko jest czarne, okropne.

IK. F.: Bo jest fantastyczna kobieta.

Mozna tez powiedzied, ze jest szczesciarq. Przeciez osiqgneta sukces w Ameryce. !

K. F.: Wykfada na Harvardzie, w Cambridge. Ale jakakolwiek prébowataby by, zaw%ze bedzie Ukrainka. Ten jej bagaz
i przeznaczenie. :

M. Sz.: | nie ma znaczenia, ze osiagneta sukces? Jest sama.

IK. F.: Zakochata sie w facecie o imieniu Mykota. To on byt jej szansa na wyjscie zsamotnosci. Méwi, Ze w tym mezczyZnie
odgadta momentalnie swoja jedyna, doskonata jak koto, szanse na niesamotnos¢ w;-ni’roéci do $wiata.

M. Sz.: Ale on nie umiat kochaé. ,

I<. F.: Okazat si¢ Ukrairicem, wiernym synem narodu i tamtej spotecznosci. Traktuje kobiete tak, jak go nauczono. Nie
potrafi znalez¢ w sobie mitosci do niej. Jest do niej niezdolny. : |

Co paniq pocigga w tej kobiecie?

K. F.: Wszystko. Bardzo podobato mi sie to, ze jest intelektualistka. Nieczesto proponuje mi sie takie role. Pociaga mnie
takze jej kobiecosé, ztozonosé. To petnokrwista kobieta i cztowiek. Czterdziestoletnia wspaniata baba. Kobieta, przez
ktéra ogladamy ten Swiat.

1 jaki jest ten Swiat?

K. F.: Albo straszny. Albo plastikowy, papierowy i w ogdle do niczego. To swiat w wydaniu amerykariskim. Be happy.
Keep smiling. Tylko po co? Albo dramatycznie prawdziwy, martyrologiczny, jak na Ukrainie. Wszyscy cierpia. Wszystko,
co Ukrairicy sa w stanie o sobie powiedziec to: ile i w jaki sposéb ich bito. I, ze Ukraina jeszcze nie umarta. Czyli sfowa
hymnu narodowego.

Czy zgadza sie Pani z tym, co Oksana mowi o Ameryce?

IK. F.: Caly czas bywam w Ameryce, ale nigdy nie bytam na emigracji. To nas rézni. Ja caly czas bywatam pomiedzy Polska
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i Ameryka. Miedzy tymi dwoma $wiatami. Mimo to widze Ameryke podobnie. | dla mnie Ameryka wtasnie taka jest. Tez pitam
ciemnoburg ciecz z papierowego kubeczka, nie wiedzac czemu nazywaja to kawa. Tez spotykatam takich ludzi, jakich opisuje.
Nie dziwi mnie para staruszkéw, ktérzy nagle dowiadujac sie, ze sa $miertelnie chorzy, przeznaczaja caty swéj dorobek na
filantropie. Albo na schronisko dla kotéw.

M. Sz.: Ukraina jest niewola, z ktérej nie sposéb sie wydostaé, a Ameryka jest wolnoscig sprowadzona do groteski.

I<. F.: Wszystko ci wolno, tworzysz swoje zycie, ale ono jest od razu gotowe, bo podporzadkowane kodeksowi przymusowe;
szczesliwosci.

M. Sz.: To tez jest nieprawdziwe. Tam tez nie ma szczescia. Tam tez sie wieszaja i upijaja. Ona widzi bfedy i tu i tu. Zalety tez
widzi po obu stronach.

Dlaczego w ogdle nie umie czerpac radosci z zycia?

I<. F.: Bo trudno jest czerpac radosc z tego, ze poza praca nie ma juz nic. To dzisiaj w ogéle chyba najwiekszy problem ludzi.
Nie potrafimy sie dogadac nawet, kiedy odczuwamy podobnie, mamy te same problemy. Nie potrafimy znalez¢ i potem
uniesé, pielegnowad mitosci.

M. Sz.: Nie potrafimy sie dogada¢ z mezczyzna. Nie mozna zapomnie¢ o tym, ze ta ksiazka ma wydzwiek feministyczny...
Autorka i bohaterka oskarzaja mezczyzne - Mykote. Mezczyzna czyli kamieri.

I<. F.: Ja tego tak nie czuje. Bardzo utozsamiam sie z tym, przez co ona przechodzi, jak nazywa uczucia, jak widzi swéj $wiat
wewnetrzny i zewnetrzny, a nie uwazam siebie za feministke. Dla mnie to nie jest o tym, ze facet jest beznadziejny.

Ale feminizm nie polega przeciez na stwierdzeniu, ze faceci sqbeznadziejni.

M. Sz.: Doktadnie. Ona prze$miewa taki feminizm. A jednak powies¢ Zabuzko byta uznana za pierwszy manifest feministyczny
na Ukrainie. To feminizm, ktéry mi odpowiada. Nie polegajacy na stereotypach, nie kierujacy sie schematami. Przeciez
bohaterka tej powiesci i naszej sztuki méwi, ze chcia’rabiieé dziecko, ze czuje bél pustego tona i, ze dziewczyny bez dziecka
s jak bez kotwicy, bez statego zameldowania na éwiecie. Zadna feministka szufladkujaca $wiat, nie powiedziataby takiego
zdania. A réwnoczesnie nie ma tego dziecka i zyje swoimi wierszami, nawet w pewnym momencie poréwnuje te wiersze do
dzieci - to trafne poréwnanie. Ona ma w sobie fajna réwnowage. Jest feministka zwracajaca uwage na wiele aspektéw.

KK. F.: Dla mnie feminizm tego tekstu w ogdle nie jest wazny.

M. Sz.: Ale jest w niego wpisany.

I<. F.: Wiem, ale sama sie pod tym nie podpisuje. Uwazam, ze ona jest super kobieta. Uwazam, ze nazywanie jej feministka
jest nadawaniem jej pustego znaczenia.

M. Sz.: Ten tekst jest w ogdle trudny, bo jest wieloznacznﬁr?:wielokoIorowy, szeroki. Jest w nim wiele tematéw. | nie wiadomo,
jak bedzie z odbiorem widzéw. To moze by¢ trudne z komercyjnego punktu widzenia, bo bohaterka nie daje zadnych recept.
Nie méwi, ze mezczyzni sa Zli, a kobiety dobre i co robié, zeby sie ratowac... Nie mowi, ze Ameryka jest fajniejsza od Ukrainy.
To studium psychologiczne, w ktérym nie ma zadnych ,ztotych” mysli. Czasem kto$ ja wzrusza i wtedy stwierdza, ze kocha
$wiat. Widzi ludzi na lotnisku i chce sie na nich napatrze¢. Patrzenie na ludzi w ogéle sprawia jej przyjemnosé.

I<. F.: Bo umie kocha¢.

M. Sz.: Mimo ze oskarza sie o to, ze nie umie.

I<. F.: Nie, to nieprawda.



M. Sz.: Oskarza sie troche.

I<. F.: Nie.

M. Sz.: A nie méwi, ze jest narcystyczng egoistka?

IK. F.: Ale to nie znaczy, ze nie umie kochaé. Umie. Oskarza sie o to, ze uwierzyta w tego faceta. Stusznie, bo to nigdy nie byt
partner dla niej. To on byt egocentrykiem.

M. Sz.: Skrajnym.

K. F.: Lubimy ja, prawda?

GdZzie jest granica jej szaleristwa?

IK. F.: Zaczynamy od stanu maksymalnego obtedu. Pézniej prébuje dojs¢ do siebie.

M. Sz.: Uporzadkowad $wiat wokét siebie.

IK. F.: Siebie tez.

M. Sz.: Nie wiem, gdzie przebiega ta granica. Nie umiem na to odpowiedziec.

W czym ten tekst jest uniwersalny?

K. F.: Ma wiele takich tematéw. Samotnosé, mitosé, kobieta, mezczyzna.

M. Sz.: Uniwersalny jest tez w tym, ze oskarza wspétczesny Swiat o to, ze jest dziwnym tworem, zaprzeczeniem ludzkich
potrzeb i uczué.

I<. F.: Wiele 0séb przestaje wierzy¢ w mitos¢. Ale tez w sztuke. Kogo dzi$ interesuje sztuka? Poezja? A ona jest poetka. Kogo
interesuje malarstwo? A kogo interesujg dzieci? Dzieci na Ukrainie robili po to, zeby dostac¢ mieszkanie.

K. F.: Albo upili sig i pieprzyli sie w jakiej$ bramie. To doprowadzito do degeneracji narodu. Oksana méwi, ze twarze, ciata
ludzi to przedmioty wykonane bez mitosci. *

M. Sz.: W Ameryce widzi to samo. Setki samotnych ludzi, ktérzy mitos¢ zastepuja medytaCJq,Jogq albo nowym psem. Albo
wpadaja w pracoholizm, zeby tylko odrzuci¢ jaki$ problem. Poza tym w Ameryce nie wypada by¢ nieszczesliwym, mie¢ raka

piersi. Amerykariskie zycie, amerykariski sen JeJ zdaniem, produkowanie psychopatéw na masowa skale. M6wi: dziekuje

za wspaniaty $wiat CNNowi, tysiacom morderc sarajewskim, Bushowi, terrorystom.
I<. F.: Sami sobie robimy piekto na ziemi. To jest ck ranica obtedu. Chociaz to, co méwi, jest racjonalne.
M. Sz.: Méwi: ,,A po co tu przyszliscie? Zeby zoba Zy¢, Ze jestem stara i gruba?”. Kaska bedzie atakowata publicznos¢.

Czy widzowie nie bojq sie takiej interakcji?

M. Sz.: Oczywiscie, ze sie boja. | maja sie bac. ,

IK. F.: Moze nawet kto$ bedzie chciat wyjs¢. Bedzie to—i‘ﬁ’_"ﬂko znaczy<, ze wzbudzamy emocje.

M. Sz.: Nie chcemy robi¢ letniego spektaklu, w ktérym Katarzyna Figura recytuje tekst Oksany Zabuzko.

IK. F.: Moga rzuca¢ pomidorami. Byle cos$ sie dziato. Ciesze sie, ze Matgosia przyjeta te propozycje, bo juz dawno chciatam
z nig pracowad. Proponowatam jej jakies teksty, ale dopiero ten jg zainspirowat. Wybdr sztuki byt dla niej wazny, bo to jej
debiut w teatrze.

M. Sz.: No tak. Tekst mnie pociaga. A poza tym atmosfera tego teatru jest niesamowita. Kobiecy tekst na kobiecej scenie.

KK. F.: Jestesmy zbudowane, bo naszym poczuciu uczestniczymy w czyms$ bardzo waznym. Chce Zeby to byto wazne. Bedzie,
zeby nie wiem co.
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Zycie w zaktamanej rzeczywistosci, w skundlonym spoteczeristwie paralizuje intymne zwiazki miedzyludzkie - ta diagnoza
pisarki wywotata oburzenie na Ukrainie. Streszczenie na oktadce - ,;seksualna odyseja malarza i poetki” - jest tylez chwytliwe,
co mylace. To nie jest ksiazka o seksie ani pornograficzna (czes¢ ukrairiskich krytykéw wysuwata taki zarzut). Seksualna sfera
zycia bohateréw postuzyta ukrairiskiej pisarce do wiwisekeji wtasnego narodu. Zabuzko zaglada bohaterom do poscieli,
wprowadza czytelnika w ich cielesno$¢, robi to z naturalistyczng werwa i niestychang delikatnoscia zarazem. Balansuje na

granicy smaku lugawit,

, ale jej nie przekracza. (...) System wkroczytw najbardziej skrywane obszary zycia jednostkii do cna je sp

zbrutalizowa e nie z mitosci,
ale zeby d dlonym
spofecze lagnoza
pisarki historii
niepod| ulsuje
od emo acen,
przetyk mosci
postkol :

orcza”

Ksia,ik.' da na
oczekiw ryguje
czytelni telne)
sg w te kst do
reflek na tez
wykaza g3, na
kobieta -

¢ Polityka



Ksiazka postuzyta autorce do rozliczenia sie z komunizmem. Jest opowiescia o zaprzepaszczonym zrywie po odzyskaniu
swobdd, daremnej zapalczywosci ludzi, ktérzy jak ona umyslili sobie ratowad ukrairiska dusze. Jest réwniez o ukrairiskich
ludziach okaleczonych przez niewolniczy system, ograbionych z samoakceptacji, zawczasu podcinajacych wtasne
perspektywy, wzbraniajacych sie ,tapac przygodna okazje” i zy¢.

Castorp, Kafeteria

Pisarka stawia do$¢ okrutna diagnoze swemu narodowi, ktéry zyje w zaktamanej rzeczywistosci. Autorka zagladajac
bohaterom do poscieli, interesuje sie ich cielesnoscia, lecz robi to w sposéb wysoce delikatny. Wole Zabuzko, niz
quasi-prowokacje Nieznalskiej. Ukrainka twierdzi, ze do nowej sytuacji spotecznej lepiej umiaty sie dostosowac kobiety
niz mezczyzni. Kiedy silniejsza ptec traci prace i wpada w depresje, wéwczas kobiety sa zmuszone dac¢ sobie rade
i utrzymacd rodzine. Tak wiec w relacjach pfci zamiast mitosci, mamy pornografie. Tabletka viagry nad tak zachmurzonym
horyzontem okazuje sie jedynym sensownym wyttumaczeniem, a polityk przechodzi do historii niewyszukanym
aforyzmem, ze mezczyzne poznaje sie po tym, jak koriczy, a nie zaczyna.

Waldemar Mystkowski
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Oksana Zabuzko

Poetka, pisarka i eseistka ukrairiska - urodzita sie w 1960 r. w tucku na Wotyniu.
W 1987 r. obronita w Kijowie doktorat z filozofii. Pracuje w Instytucie Filozofii
Ukrairiskiej Akademii Nauk. Wyktadata literature ukrairiska w Pittsburghu,
a w 1994 r. byfa na stypendium Fundacji Fulbrighta na Harvardzie. Autorka
zbioréw poetyckich: ,Majowy szron”, ,, Dyrygent ostatniej $wieczki”, ,, Autostop”
i ,Nowe prawo Archimedesa. Wiersze wybrane 1980-98”; studiéw naukowych
i esejéw: ,,Dwie kultury”, , Filozofia idei ukrairiskiej w kontekscie europejskim: czasy
lwana Franki”, ,Szewczenki mit Ukrainy. Préba analizy filozoficznej”, ,,Kroniki
wedtug Fortynbrasa. Wybdr esejéw z lat 90.”; prozy: ,Innoplanetanka”, ,,Badania

terenowe nad ukrairiskim seksem”. Ta ostatnia, wielokrotnie wznawiana ksigzka
przyniosta autorce stawe, a nawet opinie skandalistki. Powies¢ ukazata sie po polsku naktadem wydawnictwa W.A.B.

W 2001 r. w ,Wysokich Obcasach” (nr 134) ukazat sie portret Oksany Zabuzko autorstwa Leszka Wotosiuka. Przypominamy
fragmenty tego tekstu: ,,Chciatam udowodni¢ - przede wszystkim sobie - ze mozna by¢ ukrairiska pisarka dla catej Ukrainy.
Ze mozna mnie czyta¢ w Doniecku, Zaporozu, Charkowie, Kijowie i Lwowie. Co prawda dwie trzecie moich czytelnikéw
Jest rosyjskojezycznych, ale coraz czesciej stysze, ze to pierwsza ksiazka, ktéra kto$ przeczytat po ukrairisku. Chciatam sie
wiec przekonad, czy w niezaleznej Ukrainie moze zaistnie¢ popularna ksiazka ukrairiska. Swej powiesci nadatam charakter
postkomunistycznej »psychoanalizy narodowej«. Bohaterowie to dwoje ukrairiskich intelektualistéw. Pisze o tym, jak skutki
gwattu na narodzie oddziatywaja na jednostki nawet w sytuacjach intymnych. Mezczyzna za swoje ponizenie odgrywa sie na
kobiecie w domu, w tézku. Nie umiemy kochad, wiec nie umiemy zy¢.
Nie jest to ksiazka o seksie, nie przede wszystkim. A uznano jg za »pornograficzna«, choc ktdrys z krytykéw policzyt, ze scen
seksualnych jest w niej az... dwie, kazda po péttorej strony. Moze pierwsza wybitna ksiazka w jezyku ukrairiskim powinna méwié
o bohaterstwie patriotéw, o gtodowym ludobdjstwie, tagrach, wiezieniach, wojnie? Czy jednak stataby sie wéwczas znana?
»Badania terenowe nad ukraifiskim seksem« takze o tym mdwia. Z perspektywy osobistej. Pokazuja spustoszenie, jakiego
dokonaty komunizm, totalitaryzm i kolonializm w naszych duszach.
Moja popularna ksiazka stata sie czyms$ w rodzaju biblii ukrairiskiego feminizmu. Na Ukrainie ruch feministyczny raczkuje. Jest
zwigzany z klasa $rednia, a ta warstwa dopiero sie tworzy. Gdy brakuje chleba, problem roli kobiet jest trzeciorzedny.
Pytaja mnie czesto, z czego musiatam zrezygnowac, aby zy¢ tak, jak Zyje, robic, co robie. Niczego w zyciu nie zatuje. Skoriczytam
czterdziestke. Patrzac na ostatnie pietnascie lat dorostosci i $wiadomosci, widze, ze cho¢ podejmowatam decyzje ryzykowne,
to jednak bez strachu. Zytam, jak chciatam. Kiedy wyczuwatam, ze co$ mnie hamuje, zmieniatam kierunek i sztam dalej. Nie
jest wiec tak, ze zrezygnowatam z rodziny, aby sie zrealizowad. Zytam, nastuchujac wtasnego instynktu. Wiele kobiet pyta nie
o to, co pisze, ale jak zyje i jak sobie radze. Kiedy stysza, ze kupitam i urzadzitam mieszkanie, pytaja: »To po co pani mezczyzna?«.
»Do mifosci i przyjazni« - odpowiadam”.

Gazeta Wyborcza, 10.02.2003



Katarzyna Figura — absolwentka Paristwowej Wyzszej Szkoty Teatralnej w Warszawie (1985). Zagrata w kilkudziesieciu
filmach polskichizagranicznych twércéw. Do najwazniejszych jej filméwnaleza m.in.: ,,Bezkorica” wrez. K. Kieslowskiego,
»Kingsajz” w rez. J. Machulskiego, ,,Pociag do Hollywood” w rez. R. Piwowarskiego, ,Wrzeciono czasu” oraz ,,Stoneczny
zegar” w rez. A. Konratiuka, ,Historie mitosne” w rez. J. Stuhra, ,Pianista” w rez. R. Pogariskiego, ,Zemsta” w rez. A.
Wajdy oraz ,Gracz” i ,,Pret-a-porter” w rez. R. Altmana, czy ,Les voix dans le jardin” w rez. P. Boutron.

Dwa najwazniejsze filmy ostatnich lat to ,Zurek” w rez. R. Brylskiego (Ztoty Orzet dla najlepszej aktorki) oraz ,,Ubu
krél” w rez. P. Szulkina (Ztoty Lew na FPFF w Gdyni). W 1999 otrzymata Ztotego Lwa za role w filmie ,,Ajlawiu” w rez.
M. Koterskiego. Dwukrotna laureatka Ztotej Kaczki dla najbardziej popularnej aktorki. W 2006 roku zakoriczyta prace
nad ,Summer love” w rez. P. Uktariskiego.

Do jej najwazniejszych rdl teatralnych naleza: Hanka w ,Hanemannie” w rez. |I. Cywiriskiej oraz Gerda w , Alinie na
Zachéd” w rez. P. Miskiewicza.

Ma'fgorzata Szumowska — studiowata na Wydziale Historii Sztuki na Uniwersytecie Jagielloriskim, potem ukoriczyta
Wydziat Rezyserii tédzkiei PWSTITV w Lodzi. Jej filmy studenckie byty wielokrotnie nagradzane. Dokument ,,Cisza” zostat
wpisany na liste najlepszych filméw w historii t6dzkiej szkoty. Zdobyt nagrody na miedzynarodowych festiwalach (m.in.
Angeres, Tampere, Tel Awiw, Neubrandenburg) i zostat zakupiony przez wiele stacji telewizyjnych na catym swiecie.
Jej etiuda fabularna ,Whniebowstapienie” (2000) zakwalifikowata sie do studenckiego konkursu Cinefondation na
festiwalu filmowym w Cannes. Jej debiut fabularny , Szczesliwy cztowiek” nagrodzony zostat na festiwalu w Salonikach
(2000), a na festiwalu w Karlowych Warach (2001) znalazt sie w sekcji Wybdr Krytykéw ,Variety”, gromadzacej
dziesieciu najlepszych europejskich rezyseréw mtodego pokolenia. W 2001 roku magazyn ,,Time” wymienit Matgorzate
Szumowska jako ,person to watch”. Jej scenariusz do filmu ,0Ono” (2003) byt nominowany do Sundance/NHK
International Filmmakers Award. A film ,,Ono” byt prezentowany w konkursie festiwalu w Sundance oraz na Berlinale
w sekcji Panorama. Zostat pokazany na trzydziestu miedzynarodowych festiwalach, zdobyt trzy nagrody. Byt réwniez
nominowany do Europejskiej Nagrody Filmowej. To juz druga nominacja do tej nagrody dla Matgorzaty Szumowskiej
(pierwsza zostata przyznana za ,Szczesliwego cztowieka”). 15 czerwca 2006 ,,Ono” wejdzie do dystrybucji kinowe;
w Niemczech. Matgorzata Szumowska jest cztonkiem Europejskiej Akademii Filmowej. Brata udziat w projekcie Larsa
von Triera ,Wizje Europy”, w ramach ktérego zrealizowata etiude ,Skrzyzowanie” ze zdjeciami Michata Englerta.
Zrealizowata tez etiude ,,Ojciec” w ramach projektu ,Solidarnos¢, Solidarnos¢” (2005). Jest cérka pisarki i felietonistki,
Doroty Terakowskiej i dziennikarza Macieja Szumowskiego. Monodram wg. powiesci Oksany Zabuzko jest jej debiutem
teatralnym.
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Fragmenty tekstu ,Badania terenowe nad ukrainskim seksem”
Oksany 2abuzko.

Przektad Katarzyna Kotynska

Do piatej rano, czekatam na dzwiek dzwonka, do drzwi (tysiac razy,
do upadtego, przesuwane w wyobrazni ujecie:

otwieram drzwi — a na progu stoisz ty, ledwie powstrzymujac ugietymi
kacikami ust szalericzo radosne $wiatto, wyrywajace sie na zewnatrz.

()

Wihasciwie iowinna cie byta ostrzec juz pierwsza noc. Gluptasie,

powinnas byta zauwazy¢, ze to nie partner — ze, skamieniaty we wiasnym wnetrzu na wieczna zmarzling, po prostu nie umie
nie by¢ sam, tak samo w mitosci (,,Ale ty jestes super w tézku!” — wyjeczat w nia po diugiej nieudanej szamotaninie, po
meczeriskich kurczach, po wszystkich szalericzych lamentach: No i po co tyle chlatem i: Cholera, a tak ciebie chciatem!

Boze Ty m¢j, jak to wszystko trzeba umiec

— by¢ chorym, by¢ samotnym, by¢ bezdomnym:

kazda z tych rzeczy jest sztuka i kazda wymaga talentu i pracy. Fine, bedziem sie uczy¢.

— mtodos¢ starego mineta w obozach, niemieckich i radzieckich,

omyje sie jadto z koryta” — zabrzmiato, jakby wrzéd
wyciskat: drapiezny ruch i chorobliwa przyjemnos¢ patrzenia acy ropieri — i dokoriczyt cicho, nadal nie podnoszac
wzroku:
— ,Niewolnicy nie powinni mie¢ dzieci” — ,,Co tez ty mowisz sz, to grzech!” — | Bo to dziedziczne”. ,Diabta tam
dziedziczne chcesz powiedzie¢, Ze nie masz w sobie wolnosci?
| — porazito jg to stowo, z taka lekkoscig wyjete z je|

orzyc.

— ,Pragnienie, zeby sie wyrwacg, nie jest jeszcze wolnoscig”. W
wiasnego stownika, jakby od zawsze wiedziat, na ktérej stronie

Wydawnictwo WAB, Warszawa 2003



Oksana Zabuzko do Matgorzaty Szumowskiej (maile)

1.Matgosiu, kochanie, na pewno juz przeklinata§ mnie za tak okropne
milczenie, tylko ze ja wzesztym tygodniu uciektam zmiasta troche popracowac,
dostatam scenariusz tylko w poniedziatek, czytam dawkami, wieczorem, teraz
jestem w pofowie. Ogromnie mi sie podoba! (o ,starej i grubej” réwniez,
bardzo to przenikajaca scena!) Jak tylko skoricze, natychmiast Ci napisze.
Dziekuje ci ogromnie!

Bedzie to wspaniata sztuka!!! Trzymam kciuki za Kasie, prosze ja pozdrowié
ode mnie. Serdecznosci, Oksana

2.Droga Matgosiu,

a wiec skoriczytam! (Przepraszam, ze tak dt agle dostatam
pilng prace, i t

swego opowia

tagnie z Polski - musiatam

polska jednego

...). Skoriczytam, i w koric szcze. Juz sobie

wyobrazam lu odzacych po wystawie h... Do cholery,
ale to smutne!

| najgorzej, ze ni

Pomaranczowa rewe
List Oksany Zabuzko
Drodzy Przyjaciele!

Pisze do Was z kraju, przed k , W niespetna tydzieri, w jedna z najbardziej

przerazajacych, bandyckich d i Stalina. Moze sie Wam to wydac przesada.
Ale nie jest. To rzecz ludzka — gdy jest za p6Zno. Zreszta z moich ostatnich
rozmow z przyjaciétmi i dzie ato o sytuacji na Ukrainie pisza europejskie
media i jak niewiele rozumie wka. Ostatniej nocy [23 paZdziernika 2004]
krew polata sie pierwszy raz i rezim, duszacy od korica lat 90. paczkujaca
zaledwie ukrairiska demo
67% do 85%) dat ostate
WOJNA — otwarta wojn:

sie aktualnie przy w’fadzy Jedynym ich celem Jest pozostac przy w adzy po 31 pazdziernika — za KAZDA cene. Az do

a wiekszos$¢ populacji (wedtug sondazy od
oréw” 31 pazdziernika. Bedzie natomiast
a przez garstke gangsteréw znajdujacych

ostatniej nocy imali sie metod ,zimnej wojny” (nie liczac préby otrucia opozycyjnego kadnydata Wictora Juszczenki,
ktérego szanse na zwyciestwo w czystej grze sa niezaprzeczalne). Trwata ohydna i bezwstydna kampania w mediach
(kontrolowanych, z kilkoma wyjatkami, przez uktad rzadzacy).
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Uciekano sie do wszelkich brudnych, nielegalnych sztuczek (tapéwki, grozby, represje, itd.), fatszowano listy poparcia
dla kandydatéw (widniaty na nich podpisy dziesiatkéw tysiecy zmartych). Zadne z tych dziatan nie okazato sie na tyle
skuteczne, aby zagwarantowad gtadkie zwyciestwo , kandydata wtadzy” — dzi$ premiera (wskazanego przez prezydenta),
wczoraj przestepcy, dwa razy (to nie zarty!) skazanego w mtodosci za napad.

Woczorajwielka ,,pomarariczcowa” demonstracja (pomarariczowy jest kolorem kandydata opozycji), liczaca okoto 150 000

— 200 000 0séb, wypetnita plac przed Centralng Komisja Wyborcza, jednoczac sie pod hastem uczciwych i przejrzystych

wybordéw. Byt cieply, spokojny, stoneczny dzieri (czy wiecie, ja jest Kijéw jesienia?). W trzymilionowym miescie

trwato Swieto, Swieto radosci, nadziei i solidarnosci. Dawno | idziatam tak wielu szczesliwych i usmiechnietych
twarzy na ulicy. Ostatni raz byto tak wtedy, gdy upadt Zwiaze ziecki. Jak dowiodto tego ostatnich 13 lat, nasza
rado$¢ byta wtedy, w 1991 roku, zdecydowanie przedwczes ez zmiany elit politycznych, z kilkoma zaledwie
ie — bez PRAWDZIWE]J rewolugji, juz niedtugo

przyczétkami spoteczeristwa obywatelskiego i — powiedzm
i ji. Smok radzieckiego totalitaryzmu, przez

potem Ukraina znowu zaczeta okrywad sie mroczn
ostatnie lata powaznie nadwatlony utrata kolejn a Wschodnia, paristwa nadbattyckie,
a ostatnio Gruzja), przegnity szkielet odarty do s RAWDE umiera. A konwulsje smoka
moga by¢ straszne. Czy przyktad Rosji nie jest wy
Whtadimir Putin, ktéry witasnie pod pretekstem swdj kraj w obdz koncentracyjny,
to poplecznik ukrairiskich rzezimieszkéw. To B trzymaja sie razem od starych,
dobrych czaséw gutagéw. Cata kampania p wladzy” — Wiktora Janukowycza
— jest owocem pracy specjalistéw z Moskwy. ijow coraz bardziej przypomina miasto
pod rosyjska okupacja. Dzi§ w nocy stato zapewni¢ ,ciagtos¢ wtadzy” na Ukrainie.
Do 23.00 trwaty Spiewy, potem ,pomarariczo
okoto 150 oséb; wsrdd nich byly kobiety i ludzie

(rozpatrywana byta préba sfatszowania prawie d

entralng Komisja Wyborcza. Pozostato tam
siedzenia w sprawie fatszerstw wyborczych
iazku z oszustwami w spisach wyborcéw),
kiedy smok po raz pierwszy wyszczerzyt kty. Okoto braniach ze skéry wytonito sie z ciemnosci,
aby kijami i nozami zaatakowac oczekujacych lud ji (1), a jednak udato sie zatrzymac trzech
napastnikéw, gdy z budynku Komisji na pomoc lamentarzysci i ochroniarze. Z dowoddéw
tozsamosci zatrzymanych wynikato, ze sa oni z ami ze specjalnie szkolonych ,oddziatéw
zabdjcow”.

Tak, od dtuzszego czasu krazyly plotki o jakich$ , przybytych z wielu zakatkéw kraju, ktére
koncentruja sity wokét stolicy. Od mieszkaricé dochodzity stuchy o jakich$ podejrzanych
manewrach. Terazrankiem po ,,nocy dtugich nozy”, g sie 11 rannych pokojowych demonstrantéw
(niektdrzy ciezko), nie ma juz zadnych watpliwosci: wi ostata wypowiedziana. Znajdujacy sie u wtadzy gangsterzy
nie maja zamiaru odejs¢. Beda walczy¢ — prawdopodobnié po zamknieciu lokali wyborczych.

Ludzie WYJDA na ulice w noc wyborcza (ukrairiski internet gotuje sie wprost od dyskusji, gdzie sie spotykad, jak chroni¢

sie przed atakami, itd.).



Czy jakie$ ,specjalnie szkolone” grupy mordercéw mogtyby NAPRAWDE, zaatakowac setki tysiecy ludzi? No céz, byé
moze nie beda mogty. Ukrairiska armia takze nie zgodzi sie skierowad luf karabinéw przeciw swojemu narodowi.
Jednak 28 paZdziernika — na trzy dni przed wyborami — w Kijowie odbedzie sie wojskowa parada! (dotad nigdy nie
organizowano wojskowych parad w ten dzieri!). Rosyjski prezydent Wtadimir Putin przyjezdza do Kijowa, rzekomo
aby wzia¢ udziat w paradzie (?). Planuje jednak zosta¢ w miescie przez piec (?) kolejnych dni. Kraza plotki — wcigz te
plotki! — Zze bedzie ochraniany przez swoich zaufanych zotnierzy. Doktadnie przez dwie dywizje szczegélnie wstawione
operacjami na Kaukazie...

By¢ moze Ukrainie zostat juz © tydzieri. Ostatni tydzieri elektryzujacej jesieni, petnej wolnych politycznych dyskusji

w klubach 1 kawiarniach, kari, manifestacji i nadziei. Bo mimo wszystko istnieje i wcigz wzrasta nadzieja,

powiedziatabym nawet, ze ly do czynienia z erupcja wiary w mozliwoé¢ zabicia ukrairiskiej czeéci smoka, ktéry

w sobote padnie powalony 3 wolnej woli ludu. Dzi$ spiker ostatniej wolnej, jeszcze nie zamknietej, stacji telewizyjnej

(kanat 5) usmiechat sie w taki sam sposob, jak wczoraj usmiechali sie ludzie na ulicy (przesladowanemu kanatowi

5, przeciwko ktéremu toczy becnie postepowanie sadowe, grozi widmo zamkniecia juz jutrzejszej nocy, jednak

spiker usmiechat sie jak zwyciezca). Kanat 5 nadajacy na 30% ob kraju jako jedyna stacja telewizyjna w catosci

informowat o wypadkach weczorajszej nocy. Co wazne, zaden z pobitych demonstrantéw nie méwit jak , ofiara” — byli

oburzeni i pewni siebie: jak ludzie $wiadomi swoich praw i gotowi i

To catkowicie irracjonalne, ale wszechwtadne uczucie: ,,my” iejsi niz ,,oni” — skorumpowana wtadza.

To ,,oni” sie boja, a nie ,my”.
licy. Nie wiem, co sie zdar.

W noc wyborcza tez bede n: iem, jakie sity zostana przeciwko nam

skierowane i jaki bedzie tego finat. Nawet jesli zdarzy sie n ina pomoga zamieni¢ méj kraj, na Bég

raczy wiedzie¢ jak dtugo, w rzadzony przez kryminalistéw
JEST NASZ WYBOR.

iwie) zachodnia prasa kup

t, bedziemy na ulicach, choéby tylko po
to, aby méc powiedzieé: TO
Wiedzac, jak tatwo (i czesto -;' i ity dotyczace sytuacji na Ukrainie ,made in
Russia” (Ukraina rzekomo ro i'. pomiedzy WschodemiZa osyjska” i ,prozachodnia”, rosyjskojezyczna

i ukraifiskojezyczna, podzielo a dwie czesci, z kt6rych kaz ojego kandydata na prezydenta), chciatam
sprawy tu wygladaja, ¢

ak wszyscy wiemy od O

Wam pokaza¢, jak rzeczywi: Rozpowszechniajac te prawde, osobiscie

przyczynicie sie do zabicia s t twierdzi¢, ze Orwell jest juz nieaktualny?)

— by smok mdgt przezy¢, naj iej potrzebuje fatszywego, go wyobrazenia na swéj temat. Nie musze

chyba dodawac, ze agonii sm ie wolno traktowac jako s ej... To nie jest list pozegnalny — to jest list
nadziei.
Prosze trzymajcie za nas kciuki w tym tygodniu!
Z cieptymi pozdrowieniami,

Oksana Zabuzko

ttum. Maciej Gdula
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,,UChO, ard*o, N02" Vedrany Rudan
y

Znacie Oriane Fallaci? Te niewyzyta rewolucjonistke, ktérazamknieta we wtasnym
mieszkaniu toczy wojne z pofowa, a moze i wiekszoscia Swiata? W takim razie nie
tak trudno bedzie wyobrazi¢ sobie Tonke Babi¢, bohaterke monodramu ,,Ucho,
gardto, néz” Krystyny Jandy. Jest do bélu wulgarna, bezczelna i przepetniona
nienawiscig.

Adaptacja i rezyseria: Krystyna Janda
Wystepuje: Krystyna Janda
Scenografia i kostiumy: Magdalena Maciejewska

Spektakl zrealizowano dzieki pomocy finansowej Miasta Stotecznego Warszawy
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,,Shirley Valentine” Willy’ego Russella

Shirley Valentine, ktéra kiedy$ miata marzenia (chciata zostaé stewardessal),
od lat wiedzie zycie kury domowej i zony. Wspomina, przygotowujac obiad
i popijajac wino. Nie ma jednak dos¢ odwagi by zaczac realizowac swoje dawne
marzenia. Az pewnego dnia...

Wystepuje: Krystyna Janda
Rezyseria: Maciej Wojtyszko
Scenografia: Ewa Bystrzejewska

Producentem spektaklu jest Teatr Powszechny w Warszawie




Stefcia Cwiek w s2ponach 2ycia” Dubravki Ugresi¢
g

Stefcia Cwiek (Agnieszka Krukéwna) to batkariska Bridget Jones. Jest maszynistka,
ktéra czeka na mitos¢ swojego zycia, albo po prostu na mezczyzne. Moze go
w sobie rozkochad albo go uwies¢. Byleby tylko dtuzej nie by¢ sama. Na szczescie
w poblizu jest Ciotka (Zofia Merle), ktéra w przerwach na szukanie sztucznej

szczeki, dzielisieznig catym swoim doswiadczeniem. Swietna zabawa - ale nie tylko.

Adaptacja i rezyseria: Krystyna Janda
Wystepuja: Agnieszka Krukéwna, Zofia Merle, Violetta Arlak i Michat Piela
Scenografia i kostiumy: Magdalena Maciejewska

. : -
Spektakl zrealizowano dzieki pomocy finansowej Miasta Stotecznego Warszawy

N AJBLI ZSZA P REMI ERA
«Darkroom” Rujany Jeger

Adaptacja i rezyseria: Przemystaw Wojcieszek

Scenografia: Marceli Stawiriski

Wystepuja: Maria Seweryn, Jerzy tapiriski, Arkadiusz Janiczek, Rafat Mohr, Karol Wréblewski
Premiera: odbedzie sie 15 marca 2006

Barwna opowies$¢ obyczajowa o $wiecie bez ztudzenri, $wiecie petnym cynizmu ale znadzieja na dialog miedzy pokoleniami
i miedzy srodowiskami. Darkroom to mroczny labirynt, w ktérym nie wiadomo jak sie porusza¢. | nigdy nie wiadomo,
na co mozna trafi¢... Bohaterami sa mfodzi ludzi: mfode matzeristwo i ich przyjaciel-gej. Jest tez konserwatywny dziadek
Stanistaw. Co z tej wybuchowej mieszanki postaci i charakteréw moze wyniknac? Kto z nich przejdzie przemiane? Czy
dla Stanistawa na przemiane jest za péZno, czy tez zdazy jeszcze wywiazaé wokdt szyi kolorowe boa i zaspiewad w klubie
karaoke? Dialogi iskrza. Postaci sa petnokrwiste. A do tego mnéstwo odniesieri do aktualnych sytuacji obyczajowo-
politycznych. Przemystaw Wojcieszek przenidst akcje powiesci do Polski, historie jej bohateréw zderzyt z problemami
mtodych i starych Polakéw. Poplatane historie rodzinne, tematy tabu, bolesne doswiadczenia, brak mitosci. Temat na
sztuke? Temat na kilka sztuk.

Spektakl zrealizowano dzieki pomocy finansowej Miasta Stotecznego Warszawy
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®

www.adpol.p

®

SYSTEM
KAN-term

=

PV DAIKIN

K LI MATYZATCIJ A

GORAZDZE CEMENT

HEIDELBERGCEMENT Ceoup

knauf
knavf

-

VOGEL & NOOT

Ministerstwo Kultury
www.mk.gov.pl

Adpol S.A. Okna i Drzwi
www.adpol.pl

KAN Sp. zo.o.
www.kan.com.pl

Centrostal S.A.
www.centrostal.gda.pl

DAIKIN Airconditioning Poland Sp. z 0.0.

www.daikin.pl

Goérazdze Cement S.A.
www.gorazdze.pl

KnaufSp. zo.o.
www.knauf.pl

Knauf Bauprodukte Sp. z 0.0.
www.knauf-bauprodukte.pl

VNH Fabryka Grzejnikéw Sp. z o.0.
www.vnwt.pl

,iiﬂﬂﬂhh?

TELE-FONIKA Kabilo S.A.

Roca

Ny AN

@
PARA

PAINTS

'Q@b

4
¢

opoczno

kreacjapro

Bramy e Drzwi » Napedy

CEKOL

2
SPeC

Tele-Fonika Kable S.A.
www.tfkable.pl

ROCA Polska Sp. z o.0.

www.roca.pl

PARA, Farby Kanadyjskie

www.para.pl

OPOCZNO S.A.

WWW.0pOocCznosa. PI

KreacjaPro Andrzej Pagowski
www.kreacjapro.pl

HORMANN Polska Sp.zo.o.
www.hoermann.pl

CEKOL

www.cekol.pl

SPEC S.A.
www.spec.waw.pl

Serdecznie dziekujemy!



Szanowni Panstwo!

Otworzylismy nasz Teatr spektaklami o kobietach pod wspdlnym
tytutem Kobiety z Europy, na naszej Matej scenie. Nazwalismy te
scene ,,Fioletowe poriczochy”, tak jak tytut znanego opowiadania
Gabrieli Zapolskiej méwiacego o tesknocie do zmian, ekstrawa-
gancji i emancypacji. Otworzyli§my Teatr w trakcie trwajacego
wciaz remontu, aby choé w ten sposéb skrécic i ostodzié nasza
»,meke”. Mamy nadzieje, ze Duza scena zacznie dziatalno$¢ wio-
sna. A teraz pokazujemy Paristwu kilka zdje¢ z , placu budowy”
zaczynajacego sie tuz za drzwiami do Sali gtéwnej teatru, na ra-
zie dla Paristwa zamknietymi. Miejmy nadzieje, ze zaprosimy tam
Paristwa juz niedtugo.

A na razie zyczymy dobrego wieczoru w naszym teatrze.
Wozruszen i radosci, uSmiechu i spojrzenia zza pétprzymknietych
oczu. Pozdrawiamy i zapraszamy serdecznie jak najczescie;.

Oule___

Krystyna Janda i moja Fundacja na Rzecz Kultury
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* Tytut oryginalny — Polyovi Doslidzhennia Z Ukrajins’koho Seksu
* Przektad — Katarzyna Kotynska
* Wystepuje — Katarzyna Figura
* Rezyseria — Matgorzata Szumowska
* Scenografia — Marceli Stawinski
* Muzyka — Adam Walicki, Marcin Rychter
* Fotografie — Anna Wioch
* Kostiumy — Katarzyna Lewinska
* Swiatto — Michat Englert
* Montaz obrazéw — Jacek Drosio
* Charakteryzacja — Janusz Kaleja
Spektakl obstuguja:
* Prowadzenie spektaklu — Uarda Sikorska
* Swiatto, dzwiek, multimedia — Marta Zajac / Dawid Witek, Azis Aseer / Bolestaw §
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S magic TN
Sheraton Warsaw

www.magiclight.com.pl

HOTEL & TOWERS Okulistyczne

ICZNY TEATRU

lus®

* Specjalne podziekowania dla Anny Wtoch i Roberta Jaworskiego za uzyczenie zdje¢ do programu

* Plakat do spektaklu zrealizowany dzieki MillwardBrown SMG/KRC sa mg;’:’(ggdBl’OWﬂ
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